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Circonférence de roue * Wheel circumference ¢ Circunfer-\
encia de rueda * Radumfang ¢ Circonferenza della ruota °
Omtrek wiel ¢ Circunferéncia de roda * Obwéd kota »
A kerék keriilete - innHa okpyxHocTh Koneca « Circumferinta
rotii « Obvod kolesa « Obvod kola  Hjulets omkrets «
OKpbXKHOCT Ha KonenoTto « Tekerlegin cevresi « OKpyxHicTb

Initialisation ¢ Getting started ¢ Inicializacion ¢ Initialisie-
rung ¢ Inizializzazione ¢ Start ¢ Inicializacao - Inicjalizacja «
Kezd6 allapotra hozas « Unnuymannsauyns - Initializarea »
Inicializacia - Uvod - Initialisering - Uhnumnannsupaxe »
Sifirlama ¢ MNepuwe nigxnoueHns « ; ‘ngﬂ\ =t )|

\_ Koneca« ;LY Lo e FHFHK )
F - La précision de la circonférence de roue détermine la précision de la vitesse donnée par le compteur.
EN - The precision of the computer’s speed reading depends on the accuracy of your wheel circumference

measurement.
ES - La precision de la circunferencia de rueda determina la precision de la velocidad dada por el contador.
DE - Die Prazision des Radumfangs bestimmt die Prazision der, vom Zahler gegebenen Geschwindigkeit.
IT - La precisione della circonferenza della ruota determina la precisione della velocita data dal contatore.
NL - De nauwkeurigheid waarmee de omtrek van het wiel wordt gemeten is bepalend voor de
nauwkeurigheid waarmee de snelheid wordt weergegeven.
PT - Aprecisdo da circunferéncia de roda determina a preciséo da velocidade indicada pelo contador.
PL - Doktadno$¢ obwodu kota wptywa na doktadnos¢ predkosci wskazywanej przez licznik.
HU - Akerék kertletének pontossagatol fligg a szamlalo dltal mutatott sebességérték pontossaga.
RU - TouHasA anvHa oKpy»KHOCTU Koneca onpeaenseT TOYHOCTb CKOPOCTY, BblUMC/IAEMOV BEIOKOMIbIOTEPOM.
RO - Precizia circumferintei rotii determind precizia vitezei indicate de cétre contorizator.
SK - Presnost obvodu kolesa urcuje presnost rychlosti vypocitanej pocitadlom.
CS - Presnost obvodu kola urcuje pfesnost rychlosti, kterou ukazuje pocitadlo.
SV - Precisionen for hjulets omkrets dr avgérande for precisionen for av mataren angiven hastighet.
BG - ToOuYHOCTTa Ha OKPBXXHOCTTA Ha KONeNOTo onpefeNns TOYHOCTTa Ha CKOPOCTTa, lafieHa oT bpoAya.
TR - Tekerlegin cevresinin belirgin olmasi, sayag tarafindan verilen hizin kesinligini belirler.
UK - TouHicTb 3amMipy Koneca BU3Ha4a€ piBeHb TOYHOCTI 3amipy WBWAKOCTI, WO MNOKa3y€e NiYNIbHUK.
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ZH - EREFRKRETHRAEERREKXN.
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F - 1ére méthode
EN - 1st method P
ES - 1or método 16x1.75x2 47-305 | 1272 mm (50,08 in)
DE - 1. Methode 20x1.75x2 47-406 | 1590 mm (62,59 in)
IT - 1° metodo -
NL - 1e methode 24x1 3/8 A 37-540 | 1948 mm (76,69 in)
PT - 1.2 método 24x1.75x2 47-507 | 1907 mm (75,08 in)
PL - Pierwsza metoda
HU - 1. médszer 26x1 23-571 | 1973 mm (77,67 in)
RU - 1-bii1 cnoco6 .
RO - Prima metods 26x1.5 40-559 | 2026 mm (79,76 in)
SK - 1. metoda 26x1.6 44-559 | 2051 mm (80,75 in)
CS - 1. metoda
SV - 1:a metoden 26x1.75x2 47-559 | 2072 mm (81,57 in)
BG - Ibpewa MeTop 26x1.9 50-559 | 2089 mm (82,24 in)
TR - 1.ydntem
UK - Mepunit meton 26x2.00 54-559 2114 mm (83,22 in)
AR- 1Y) 44, ;L) -
ZH- Tk 26x2.125 57-559 | 2133 mm (83,97 in)
26x1 3/8 37-590 | 2105 mm (82,87 in)
26x1 3/8x1 1/2 37-584 | 2086 mm (82,12 in)
26x3/4 20-571 | 1954 mm (76,92 in)
27x1 1/4 32-630 | 2199 mm (86,57 in)
27x1 1/4 Fifty 28-630 | 2174 mm (85,59 in)
28x1.5 40-622 | 2224 mm (87,55 in)
28x1.75 47-622 | 2268 mm (89,29 in)
28x1 1/2 40-635 | 2265 mm (89,17 in)
28x1 3/8x1 5/8 37-622 | 2205 mm (86,81 in)
700x18C 18-622 | 2102 mm (82,75 in)
700x20C 20-622 | 2114 mm (83,22 in)
700x23C 23-622 | 2133 mm (83,97 in)
700x25C 25-622 | 2146 mm (84,48 in)
700x28C 28-622 | 2149 mm (84,60 in)
700x32C 32-622 | 2174 mm (85,59 in)
700x35C 37-622 | 2205 mm (86,81 in)
700x40C 40-622 | 2224 mm (87,55 in)

F - 2éme méthode (plus précise) EN = 2nd method (more accurate) ES = 2° método (mas exacto)
DE - 2. Methode (genauer) IT - 2° metodo (piti preciso) NL - 2e methode (nauwkeuriger)

PT - 2.2 método (mais preciso) PL - Druga metoda (bardziej doktadna) HU = 2. (pontosabb) mddszer
RU - 2-0i1 cnoco6 (6onee TouHbin) RO - A-2a metodd (mai precisa) SK - 2. metéda (presnejsia)

CS - 2. metoda (piesnéjsi) SV = 2:a metoden (mer exakt) BG = Bropus meTop (no-ToueH)

TR - 2. ydntem (daha kesin) UK = [ipyruit meTog (ToUHiLwif)
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